SAMEDI /

SATURDAY

November 5 novembre

5:00pm

Moose Creek

1) Alain Sabourin rec. par Noél et Florence Racine

2) Roger Aubin rec. par Adriaan, Cécile Delhey et famille
(on recule montres et horloges d’une heure / clocks are moved back one hour)

DIMANCHE/SUNDAY (32e

dimanche du temps ordinaire / 32"*Sunday in Ordinary Time)November 6 novembre

9:00am

Moose Creek

1) Fernand Prévost rec. par Louise Villeneuve
2) Leona Lafrance rec. by The Prevost Family

10:30am

Crysler

pour les paroissien/nes

LUNDI/ MONDAY

November 7 novembre

9:00am

Moose Creek

Valeda Ouimet rec. by Leo Quenneville & Family

MARDI / TUESDAY

November 8 novembre

8:45am | Crysler Georges Gorez rec. par sa fille, Léonce
7:00pm | Moose Creek | Fernand Prévost rec. by Noble & Elaine Villeneuve
7:30pm | Moose Creek | CWL’s Monthly Meeting

MERCREDI / WEDNESDAY

(Dédicace de la basilique du Latran, féte /

The Dedication of the Lateran Basilica, feast) November 9 novembre

9:00am

Moose Creek

pour les ames du Purgatoire rec. par Jean et Alice Quesnel

JEUDI/ THURSDAY

(St Léon le Grand, pape et docteur /

St. Leo the Great, pope, doctor) November 10 novembre

8:45am

Crysler

Jacques Yelle rec. par Armand et Cécile Cloutier

VENDREDI / FRIDAY

(St Martin de Tours, évéque / St. Martin of Tours, bishop) November 11 novembre

Jour du Souvenir / Remembrance Day)

9:00am | Moose Creek | Murielle Théorét rec. par son époux, Jacques
SAMEDI / SATURDAY November 12 novembre
5:00pm | Moose Creek | For the Parishioners

DIMANCHE/SUNDAY (33e dimanche du temps ordinaire /33"Sunday in Ordinary Time)November 13 novembre

1) parents défunts rec. par Dolorés Legault

9:00am | Moose Creek 2) Edgar Sabourin (30° anni.) rec. par Gérard et Pauline
10:30am | Crvsler 1) André et Délima Meilleur rec. par Jacqueline Meilleur
’ y 2) Adrien Lamoureux rec. par Rhéal et Giséle Lamoureux
2:30pm | Alexandria Messe d’action de grace le 20 nov. pour Mgr Paul-André Durocher a St. Finnan’s

Thanksgiving Mass on Nov. 20" for Bishop Paul Andre Durocher at St. Finnan’s

Notre-Dame-des-Anges,

Notre-Dame-du-Rosaire,

Our Lady of the Angels:

Our Lady of the Rosary:

Oct. 30 oct.
Enveloppes / Envelopes: $727.25
Cash / argent comptant: $74.60
World Mission Sunday: $55.00

Loto — Moose Creek:

Oct. 30 oct.
Dimanches: $625.00

Loto - Crysler:
Gagnants — Winners: $50.00

Roger & lda Moyneur

Gagnante — Winner: $50.00

Merci beaucoup! / Thank you very much!

Merci beaucoup! / Thank you very much!

Kathy Lajeunesse
(Site internet/Web Site: http://www.ndr-crysler.ca )

CRYSLER: Le temps des tourtiéres: Les membres de I'union culturelle franco-ontarienne
confectionnent des tourtiéres pour le temps des fétes. Prix: $7.00, non cuites; $9.00, cuites.
Veuillez réserver avant le 17 novembre au numéro suivant: Huguette Lafrance (987.5719), Joanne
Landry (987.5533) ou Simone Quesnel (987.2802).

CRYSLER: Meat Pie Time: the Ladies of Crysler’'s UCFO are baking meat pies for the Holidays.

_d

e

Place your order before November 17" by contacting the name above.



SOUPERS PAROISSIAUX — PARISH SUPPERS:
CORNWALL, Blessed Sacrament: November 6 novembre; salle paroissiale / Church Hall; 4pm — 7pm.
CORNWALL, Ste-Croix: November 13 novembre; salle paroissiale / Church Hall; 4pm — 7:30pm.

CORNWALL: St. Francis de Sales’ CWL: Glitter Tea and Draw on Saturday, November 12" in the
Parish Hall from 1pm — 3pm. Admission: Adults — 6$; children 12 & over — 3$; under 12 — free. Draw
to be held same day with great prizes to be won. Plan to join us for the festivities.

CORNWALL: St. Columban’s CWL invites you to their Christmas Tea & Bake Sale on Saturday,
November 19" from 1:30pm to 3:00pm at St. Columban’s Activity Centre (Room 201 in the Agape
Centre). Come and enjoy sandwiches, cakes, tea and coffee. There will be a draw for a lovely
Christmas Basket. Everyone is welcome and we hope to see you there.

CORNWALL: Les Soeurs Salésiennes de Saint John Bosco vous invite cordialement a venir les visiter le dimanche 13
novembre. La résidence du 300 chemin Montréal a Cornwall sera ouverte a tous et toutes de 11h a 17h. Au
programme, rencontre avec les quatre sceurs, visite de la maison, diaporama sur la communauté et sa mission auprés
des jeunes, un bon gouter, des petits cadeaux salésiens, et bien siir, de nouvelles amitiés! Venez nombreux, nous
vous attendons les bras grands ouverts!

CORNWALL: The Salesian Sisters of St. John Bosco invite you to come and visit them on Sunday, November 13th.
The residence situated at 300 Montreal Rd in Cornwall will be opened from 11am to 5pm. You will enjoy meeting with
each sister, visit the house, watch a slide show on our community and its mission among youth, take a delicious

snack, receive some Salesian gifts, and make new friends! We are waiting for you with open arms and open hearts!

ALEXANDRIA: Fin de semaine CURSILLO a la maison Shalom: Si vous aimeriez vivre une expérience de Jésus Christ,
vous étes invités a vivre une fin de semaine du Cursillo mixte a la maison Shalom qui aura lieu les 25-26-27 novembre.
Cette retraite en francais est une rencontre avec soi-méme, avec les autres et avec Dieu. Si vous étes intéressés s.v.p.
communiquer avec Denis et Pierrette Lemieux, couple répondant pour le mouvement au 613-938-3979.

CORNWALL: Chicken Dinner: The auxiliary to the Cornwall Community Hospital invite you to their Chicken Dinner on
Sunday, November 20" at the Royal Canadian Legion (415, 2"'Street W.) from 4:30pm to 6:00pm. Tickets $10.00 each,
available @ both Hospital gift shops & Legion bar. Everyone welcome.

CORNWALL: Salesian Vocation Discernment Week-end on November 25-27". Did you ever think about consecrated
life? Would you be interested to know more about the Salesian style of consecrated life? Do you have questions and
a desire to find out more about it? Are being gently tugged by God to serve Him and the youth? If you’re between 17 -
35, a Catholic single woman, this weekend may be for you. Come and get to know more about our spirituality and our
mission in the Church. Gift yourself with quality time to pray, reflect, listen and deepen your calling. Discover how
you can make a difference by loving Christ and serving Him with joy among the young today! For more information
visit: www.salesiansisterscanada.com or contact Sr. Francine Guillemette, FMA francinequilmette@yahoo.ca ,
613.361.2431.

ALEXANDRIA: Mess’AJE an English Bible Study: The first threshold of Mess’AJE, a catechesis for adults, is being
offered beginning Monday, January 9". Extending over a total of 10 consecutive Mondays, this course entitled
Exodus: God’s Covenant with His People will be held at Shalom House in Alexandria at 7pm. Cost is $40.00. For more
information or to register, please contact Sr. Alice Laurin at 613.525.1704 or Mary MacDonald at 613.347.3966.
CORNWALL: Mess’AJE une étude bibligue en francais. Le premier seuil de Mess’AJE, une catéchése pour adultes
sera offerte a partir du 9 janvier 2012. Ce cours a une durée de 10 lundis consécutifs. Ce cours intitulé Exode : Dieu
fait alliance avec son peuple sera offert dans la salle paroissiale de St-Félix a Cornwall de 13h a 16h. Le colt est
$40.00. Pour informations et inscription veuillez contacter Sr. Alice Laurin, 613.525.1704.

Joke of the Week

An artist asked the gallery owner if there had been any recent interest in his paintings on display in t
the gallery at that time. i
The owner replied. ‘There’s good news and bad news. The good news is that a gentleman inquired < 99
about your work and wondered if it would appreciate in value after your death. When I told him it \{ Fli
would, he bought all 15 of your paintings.’ J artist
‘That's wonderful,’ the artist exclaimed. ‘So what’s the bad news?’

‘Well, you see the purchaser was your doctor.’ (Parish Bulletin Notes, www.cathnews.com)

Pensée de la semaine

“Il est plus tard que tu ne crois.” (écrit sur un cadran solaire)



